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CONCESSION

pour
la construction et 1’exploitation d’un chemin
de fer par le DBriinig.

LE GRAND-CONSEIL DU CANTON DE BERNE,

Sur la proposition du Conseil-exécutif et de la
Commission spéciale,

Accorde au Comité de fondation (ui s’est conslitaé
par acte du 17 juillet 1870 pour la construction du
chemin de fer du Brinig

la concession suivanle
pour I’établissement et P’exploitaiion d’unc ligne ferrée
{raversant le Briinig.

Art. 1ev Il est accordé au Comité de fondation pour
la construction et P’exploitation d’une voie ferrée par le
Briinig, agissant au nom d’une compagnie d’aclionnaires
(qui sera constitu¢e pour l'exéculion de celle entreprise,
I’autorisation de construire et d’exploiter un chemin de
fer qui comprendra les seclions suivantes:

Ire saction. Cette section, qui part de Dexirémité
orientale du lac de Thoune, en se reliant au port et
embarcadére des bateaux & vapeur, se termine au port
et embarcadére des bateaux a vapeur 2 la sortie du lac
de Brienz.



[Im¢ section. Elle comprend deux (racts, donl le
premier, formant le prolongement direct de la 1" section,
se rend d’Interlaken a DBrienz et a la fronlicre canlo-
nale sur le Brinig, tandis que le second, sans se souder
2 la ire section, part du port cl embarcadére des ha-
teaux a vapeur a DPextrémité occidentale du lac de
Brienz, pour aboulir a la frontiere cantonale sur le
Briinig.

[lIme section, Elle parl de Pextrémité orientale du
lac de Thoune, en se raccordant sur un poinl conve-
nable 4 la 1r¢ seclion, el se rend a Thoune par la rive
cauche du lac.

Art. 2. La durée de la concession pour I"exploitation
dua chemin de fer, aux risques et périls de la Compagnie,
est fixée a (uatre-vingt-dix-neuf anncées consécutives,
lesquelles courront du fer mai 1874 pour toules les
sections de la voie. A Dexpiration de celle période,

la concession sera renouvelée d’aprés la conventlion qui

sera conclue a cette ¢époque, a moins quiil n’ait été au-
paravant fait usage du droit de rachat prévu par I’art. 25.

Art. 3. Les délais suivauts sont {ixés pour le com-
mencement des lravaux et pour Pachévement de la
voie :

Pour la 1ire gection, les lravaux commenceront aun
pius tard douze mois aprés la ratification de la conces-
sion par l’assemblée (édérale, et la voie sera achevée
au plus tard dans le délai de dix-huit mois a parlir du
commencement des travaux.

Pour la JIme section, les travaux commenceronl an
plus tard dans le délai de trois ans a dater de la rali-
lication fédérale, et ils seront achevés au plus tard dans
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le délai de trois ans a partir de I’¢poque ou les (ra-
vaux auront commencé,

Pour la IIIme section, il est fait application des
mémes délais que pour la deuxiéme.

Si le commencement des travaux n’a pas lieu dans
le délai prescrit, la concession expire pour chaque sec-
tion que cela concerne, 4 moins qu’une prolongation ne
soit accordée par le Grand-Conseil,

Arl. 4. La loi fédérale du 1er mai 1850 sur I’ex-
proprialion pour cause d’utilité publique est applicable
a D’élablissement et & I’entretien du chemin de fer.

Tous les droils et obligations établis par ladite loi
en ce qui touche la cession de droits privés pour I'é-
tablissement d’ceuvres d’utilité publique, sont applicables
a la présenle entreprise.

Arl. 5. Dans les délais fixés pour le commencement
des travaux, la Compagnie fournira au Grand-Conseil la
preuve qu’elle posséde les ressources nécessaires 3
’exéculion convenable des seclions qu’elle veut con-
struire; en méme temps elle devra, pour garantir I'ac-
complissement de ses obhligations, fournir des caulions,
ou effecluer un dépOL en espéces ou en titres, de
40,000 fr. pour la premiére section et de 100,000 fr.
pour chacune des deux aulres. L’Etat bonifiera I'in-
térét du dépdt en numéraire au méme laux que la
Banque cantonale paiera alors pour les dépOls que les
particuliers lui confient au moins pour un an avec fa-
culté d’en exiger le remboursement i ’expiration de
ce lerme. 1l remboursera ou restituera le dépodt aussitdt
que les travaux seront achevés et recus par des experls
nommés a cet effet.
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La Compagnie ne pourra commencer les lravaux avanl
d’avoir salisfait aux prescriptions ci-dessus. Elle devra
en outre soumetlre les plans d’exécutlion a I’approbation
du Conseil-exéculif el ne pourra plus tard s’en écarter
essentiellement qu’aprés une nouvelle approbation du
Gouvernement. [Elle devra aussi s’enlendre avee le
Gouvernemen!t sur la situalion des gares ou stations et
de leurs voies d’accés. A défaut d’entente & cet égard,
le Grand-Conseil prononcera.

Art. 6. Le chemin de fer sera construit a une
seule voie. Si dans la suite une voie simple ne suffisait
pas aux besoins, la Compagnie aura la facullé d’en élablir
une seconde.

Tous les travaux seront exéculés solidement et de
maniére a offrir pleine sécurilé; ils devront é&tre con-
formes aux disposilions de Iordonnance du Conseil
fédéral du 9 aotlil 1854, concernant l'unité technique
dans P’établissement des chemins de fer en Suisse. Les
materiaux de construction de la ligne devront également
salisfaire a ces condilibns. Si, pour hiter la réalisation
de I’enlreprise, il était nécessaire de s’écarter des pres-
criptions techniques existantes, cela ne pourra‘avoir lieu
qu’avec le consentement du Gouvernement du canton
et du Conseil fédéral.

Art. 7. DPartout ou la construction du chemin de fer
nécessitera des passages, soil a niveau, soil sur ou sous
rails, €t des rigoles, ou en général des modifications aux
roules, chemins, ponls, ponceaux, riviéres, canaux ou
ruisscaux, fossés d’écoulement, tunyaux de fontaine ou
de gaz, tous les frais en résultant seronl a la charge
de la Compagnic, de maniére que les propriélaires ou
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autres personncs ou communautés chargés de [’entre-
lien, ne pourront avoir a supporter, per suite de ccs
changements . aucun dommage ni aucune charge plus
onéreuse qu’auparavant. Les plans de ces travaux seront,
comme tous les aulres, soumis a "approbation du Conseil-
excécutif, qui, en cas d’opposition, prononcera sans appel
sur la nécessité et ’étendue des travaux.

Art. 8. Si, aprés la construction du chemin de fer,
i"Etal, des communes ou des particuliers établissent des
roules, des chemins, des canaux, des travaux d’irrigation,
des luyaux de fontaine, etc. croisant la voie ferrée, la
Compagnie ne pourra réclamer aux propriélaires de ces
objets aucune indemnité pour anticipalion sur sa pro-
priété, non plus que pour les intlerruptions dans le
service, ou pour i"augmenlation du nombre des gardes-
voie ou des maisons de garde qui seraient la consé-
quence de ces travaux. Par conlre, 'Etat et les com-
munes ou particuliers inléressés prendronl excluosive-
ment a leur charge les [rais d’établissement et d’entre-
tien des travaux que la construction desdits chemins,
routes ou canaux, etc. obligera d’exéculer pour main-
tenir la ligne en bon étal d’enlrelien,

Art. 9. Pendant la construction, la Compagnie pren-
dra toutes les mesures pour que la circulation ne soit pas
interrompue sur les routes et voies de communication
existantes, et pour que les fonds de terre et bitiments
éprouvent aussi peu de dommages que possible. L’in-
demnité & payer pour les dégits sera a la charge de
la Compagnie,

Art. 10. Sauf les cas de force majeure, le service
du chemin de fer ne devra pas étre interrompu par les



travaux d’entretien, de réparation ou de reconstruction
de la ligne.

Dans le cas ou U'Elat, les communes ou les parti-
culiers auraient besoin de construire ou réparer des
ouvrages traversant le chemin de fer, les travaux seront
exécutés a leurs [rais, dans le plus brel délai et d’ac-
cord avec les représentants de la Compagnie. Si, a
cette occasion, le service de la ligne subit des inter-
ruptions par suile de force majeure, la Compagnie ne
pourra réclamer des dommages-intéréts que dans le
cas ou les travaux ne seraienl pas exéculés avec Ia
plus grande diligence possible.

Art. 11. Partoul ou la stireté publique le réclamera
la Compagnie établira et entretiendra & ses frais, de
maniére a donner ltoute sécurilté, une cloture suffisante
le long de laligne el des voies d’accés par elle établies,

En général, elle prendra & ses frais toutes les me-
sures que le Gouvernement Llrouvera nécessaires pour
la stireté publique, soit par I’élablissement de maisons
de garde, soit par d’autres dispositions analogues.

Art. 12. Les ohjets du domaine de I’histoire natu-
relle, d’antiquité, d’art plastique, en général de quelque
intérét scientifique, tels que fossiles, minéranx rares,
monnaies, médailles, ete., qui viendraient & élre mis au
jour par les travaux de construction du chemin de fer,
seront et demeureront propriété de I’Etat.

Art. 13, Le chemin de fer achevé, la Compagnie
en fera lever a ses frais un plan de délimitation et un
plan cadastral complets, avec le concours de délégués des
autorités communales intéressées. En méme temps elle
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fera faire, avec le concours des délégués des autorités
fédérales et cantonales, une description des ponts,
passages a niveau et aulres ouvrages d’art établis, ainsi
qu'un inventaire du matériel d’exploitation.

Des expéditions authentiques de ces documents,
auxquelles sera annexé un compte exact el définitif des
frais d’élablissement du chemin de fer et du matériel
servant a son exploitation, devront étre déposées aux
archives cantonales. Les compléments ou changements
apportés plus tard a la construction du chemin de fer
seront reportés dans ces documents,

Art. 14. Aucun trongon de la voie ferrée ne pourra
otre livré a la circulalion avant d’avoir 66 examiné et
essayé par les délégués du Gouvernement. L’ouverture de
I’exploitation publique ne pourra avoir lieu qu’aprés que,
sur le rapport de ses délégués, le Gouvernement en
aura formellement accordé 1’autorisation.

Art. 15. Le chemin de fer et ses accessoires, tant
mobiliers qu’immobiliers, seront constamment maintenus
en bon état, de maniére a offrir pleine sécurilé.

Le Gouvernement pourra, en tout temps, faire vi-
siler par ses délégués I’état du chemin de fer el de
toutes les constructions qui en dépendent., Si la Com-
pagnie ne remédie pas sur-le-champ aux défectuosités
ou négligences & elle signalées, le Gouvernement aura
le droit de prendre de son chef les mesures nécessaires,

aux frais de la Compagnie.
Art. 16. La Compagnie s’engage i enlretenir, entre

les deux poinls extrémes de la voie ferrée, au moins deux
communications journali¢res pour les vovageurs. Ces deux
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trains doivent s’arréter i toutes les slalions et conduire
des wagons de voyageurs de chaque classe. Celle obli-
galion ne s’étend toulefois pas aux trains lraversant le
Briinig pendant les mois d’lhiver, au snjet desquels la
Compagnie se réserve de s’entendre chaque fois avec
le Consell-exécutif.

La vitesse moyenne des lrains de voyageurs pen-
dant le service d’été sera d’au moins cinq lieues a
I’heure.

Art. 17. La perception des laxes de lransport et
d’expédition est soumise aux condilions suivanles:

Yoyageurs.

Pour le transport des voyageurs, il est établi trois
classes de wagons, savoir:

Les wagons de premiére classe, couverls, munis
de dos el siéges rembourrés, et fermant a glaces ;

Les wagons de deuxiéme classe, couverts, munis
de siéges rembourrés, et fermant & glaces;

Les wagons de troisi¢me classe, couverls, munis
de siéges non rembourrés, fermant d carreaux de vilre.

Bagage des voyageurs.

Le menu bagage que le voyageur garde prés de
lui et qui peut, sans incommoder personne, étre intro-
duit dans les wagons de voyageurs, est franc de faxe
jusqu’a vingt livres.

Année 1851, 6
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Le transport du surplus est passible de la taxe
pour marchandises accélérées.

Chevaux et bétail.

Il sera établi trois classes pour le transport des
chevaux el du bétail. La premiére classe comprendra
les chevaux, les dnes et les mulels; Ja seconde classe
toutes les béles & cornes, & I’exception des veaux; la
troisi¢cme classe le menu bétail, tel que veaux, porcs,
moutons et chévres.

Pour les chevaux et le bétail transportés dans des
trains de voyageurs, il pourra étre exigé 40 9/, en sus
de la taxe ordinaire.

Marchandises.

Les envois de toule espéce au-dessous du poids
de cinquante livres, aiisi que les marchandises dont on
demande le (transport par train de grande vitesse,
seront trailés comme marchandises accélérées et de-
vront C¢tre expédiés par le premier train, excepté les
frains express, pourvu qu’ils aient été remis a une
station deux heures avant le déparl du lrain.

Le transporl de PPargent monnayé, des bijoux, des
papiers-valeurs oud’objets d’une dimension extraordinaire,
ainsi que des chars et voitures, n’est’ pas soumis a la
taxe des marchandises ordinaires, mais a des disposi-
tions parliculiéres que la Compagnie établira dans un
tavif (ui sera soumis a la sanction du Gouvernement.

Les chargements de produits agricoles n’excédant
pas 50 livres, qui voyagent avec leurs porteurs, seront



exempts de frais de transport jusqu’a concurrence de
50 livres par porteur. Le surplus (ce qui excéde les

50 livres) sera assujelti & la taxe ordinaire des mar-
chandises.

Dipositions générales.

Le minimum de la taxe de transport d’un objet ne
peut étre inférieur & 40 centimes.

Les taxes élablies dans les tarifs ne sont applicables
qu’au transport de station a station.

La Compagnie est aulorisée 3 établir des réglements
spéciaux, qui seronl soumis a I"approbation du Conseil-
executif, pour fixer les frais accessoires de chargement
et de déchargement, magasinage, pesage, eic., ainsi que
les prix de transporl des objets non mentionnés dans
la présente concession.

Les tuxes seronl partout et pour chacun calculées
d’une maniere uniforme. La Compagnie ne doit accorder
a personne des avanlages qu’elle ne pourrait, dans des
circonstances analogues, accorder a chacun.

Les enfants au-dessous de dix ans ne paieront que
la moitié pour toules les classes. La Compagnie s’en-
gage a accorder une réduction de 2009/, sur les tlaxes
ci-dessus pour les billets d’aller et retour s’effectuant
le méme jour.

Elle accordera une remise ultérieure pour les
billets d’abonnement délivrés pour un minimum de 12
voyages sur la lizne entiére pendant une période dJde
irois mois.

Art. 18. La Compagnie est autorisée a percevoir
les taxes maximales ci-aprés:

2 aofit
1871.



2 aofit
1871.

— 88 —

A. Dans le cas ou la Ilme et la 1II™ section
viendraient & se souder a la I section
successivement ou simultanément.,

Tarif,
Voyageurs.
Par lieue
Wagons de premiére classe 70 cent.
» » seconde » 40
) » troisiéme » 25 »
Bétail.
Par lieue.
Chevaux et mulets, par piéce 80 cent.
Beeufs, vaches et taureaux, par piéce 40 >

Veaux, porcs, chiens, moutons el chévres,p. piéce 15 »

Pour le chargement de wagons complels, il sera
accordé une réduction équitable sur les taxes fixées
plus haut.

Marchandises.

Pour le transport des marchandises par les trains
ordinaires de marchandises, il ne pourra éire percgu
plus de 5 cenlimes par quintal et par lieue.

Les marchandises de toute espéce, qui doivent
dtre transportées avec la vitesse des trains de voyageurs,
paieront une taxe de 10 centimes par quintal et par
lieue.

Le minimum du poids est de 1/, quintal, celui de
la valeur de 500 francs et celui de la distance de

1/5 lieue.
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B. Pour aussi longtemps que la I section 2 aolit
sera seule établie : 1871.

Tant que la 1t section, entre les deux lacs, ne
sera pas prolongée dans la direction de Thoune ou du
Briinig, la Compagnie pourra ne faire usage que de
wagons de Ire ¢t de Il° classe; dans ce cas, elle est
aulorisée a percevoir les taxes maximales suivantes:

a. Pour le transport depuis la station du lac de
Thoune jusqu’d I'une des aulres stations de la ligne
(y compris la station & la sortie du lac de Brienz) ou
vice versa;

Voyageurs.,
Voitures de Ire classe 80 cent.
) » J[e » 40 »
Bétail.
Chevaux, dnes et mulels, par piéce 90 cent.
Gros bélail de toute espéce, saufles veaux, p. piéce 50 »
Menu bétail, par piéce 25 »
Marchandises.
Marchandises accélérées, par quintal 20 cent.

Marchandises & vitesse ordinaire, par quintal 10 cent.
b. Pour le transport d’une station intermédiaire a
une autre, ou d’une slation intermédiaire a la stalion
extréme de Zollbrick ou vice versa, la moilié des
taxes indiquées a la leltre a ci-dessus.
Les taxes maximales qui précédent seront réduites
dés que la ligne produira un rendement de 8.
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Si, au contraire, le produit net de I’enlreprise

n’alteint pas le 59/,, la Compagnie est aulorisée a élever
de 300/, le tarif ci-dessus.

Art. 19. Sur la réquisition de Pautorité militaire
compétente, la Compagnie est tenue de transporler par
les trains ordinaires, et pour la moiti¢ des taxes, les
militaires au service fédéral ou cantonal, ainsi que le
materiel de guerre, tant fédéral que cantonal. Cette
disposition s’applique également aux gendarmes et aux

agents de police voyageant en verlu de commissions
officielles.

Le transport de corps considérables au service fé-
déral et de leur matériel aura lieu aux mémes condi-
tions, et au besoin, par des trains spéciaux. Toutefois,
la Confédération ou le canton supportera les frais oc-
casionnés par les mesures extraordinaires de précaution
prises pour les transports de poudre et de munitions.
La Confédération ou le canton répondra aussi de tout
dommage qui pourrait résulter du transport des ob-
jets ci-dessus mentionnés, hors le cas de faute de la
part de la Compagnie ou de ses emplbyés.

La Compagnie est également tenue de transporier

pour la moitié de la taxe les individus escortés par des
agenls de police.

Art. 20. La Compagnie est chargée du maintien
de la police sur le chemin de fer, dans les gares ou
dans les bitiments qui en dépendent, sans préjudice
des attributions de la police cantonale. Elle pourra
gélablir les réglements nécessaires a cet efie. saul l'ap-
probation du Conseil-exécutif.



Les employés du chemin de fer chargés du main-
lien et de V’exécution de ce réglement devront de pré-
férence étre choisis parmi les ressortissants du canton
et porteront sur leurs vétements des marques distinclives
faciles a4 reconnaitre. En oulre, ils feront a ’autorité
compétente la promesse solennelle de remplir fidéle-
ment leurs devoirs.

La Compagnie prendra, de concert avec les antorités
competentes, des mesures propres a assurer la percep-
tion des droits d’ohmgeld.

Art. 21. Les lois et dispositions pénales rendues
par les autorité fédérales ou cantonales pour réprimer
les dommages causés aux chemins de fer, les actes de
nature & comprometlre la sirelé des communications
et les contraventions aux dispositions générales de po-
lice des chemins de fer, sont également applicables
aux hignes qui font Pobjet de la présente concession.

Les auteurs des désordres et des dommages seront,
en cas de découverte, responsables de leurs acles, et,
selon les circonstances, arrétés et livrés a P’autorité com-
pétente par les employés du chemin de fer.

Art. 22. Indépendamment des conducteurs de lo-
comoltives et des chauffeurs, les employés et agents
commis a ’entretien de la ligne et au maintien de la
police du chemin de fer, les employés des trains et des
wagons, ainsi que les chefs de slations et leurs rem-
placants, seront, moyennant approbation des autorilés
{8dérales, exemplés du service militaire.

Art. 23. La Compagnie ne peut é&tre assujetlie &
des contribulions publiques ou communales, soit pour
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la voie clle-méme, soil pour les gares el stalions, le
maltériel d’exploitation el autres accessoires qui en dé-
pendent, soit enfin pour les bétimenls et immeubles
qui sont situés en dehors du corps de la voie, mais
qui s’y rattachent direclement par leur destination.

Cependant celte exemption ne comprend point les
contributions & 1’assurance mutuelle contre incendie.

Art. 24, La Compagnie adressera chaque année
au Conseil-exéculif un rapport sur les résultats de 1’ex-
ploitation et du rendement du chemin de fer.

Art. 25. Si la Confédération ne fait pas usage du
droit de rachat, ’Etat de Berne se réserve la faculté
de racheter lui-méme, contre indemnité, le chemin de
fer dans son ensemble, avec tout son malériel, ainsi
que les béitiments el approvisionnemenls qui en dépen-
dent, & Pexpiralion des 30me, 4fme GQme, 75me QQme gf
99me années, & dater du 1er mai 1874, aprés que la
Compagnie .en aura éLé avisée cinq ans & I'avance. Le
rachat ne peut avoir lien que pour toute la ligne du
Briinig entre Thoune et Lucerne et pour aulant qu’elle
se trouvera réellement établie.

Dans le cas ou les parties ne pourraient s’entendre
au sujet de P’indemnité a fournir, celle-ci sera déter-
minée directement et en derniére instance par le tri-
bunal fédéral.

Pour la fixation de I’indemnité, les dispositions sui-
vantes seronl appliquées:

a. Dans le cas de rachat & Pexpiration des 30me
45me et 60me années, on paiera 25 fois la valeur de la
moyenne du produit net pendant les dix années préce-
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dant immédiatement 1’époque & laquelle le canton de
Berne a dénoncé le rachat; dans le cas de rachat a
Pexpiration de la 75me année, il sera payé 221/, fois e,
a Pexpiration de la 90me année, 20 fois la valeur de ce
produit net. Il est bien entendu toutefois que I’'indem-
nité ne pourra dans aucun cas étre Inférieure au ca-
pital d’établissement. Du produit net qui doit étre pris
pour base de ce calcul, seront défalquées les sommes
qui auraien{ été versées dans un fonds spécial de ré-
serve.

b. Dans les cas de rachat a I'expiration de la 99me
année, la somme que cofliterait probablement & ladite
époque la construction de la voie ferrée el son organi-
sation en vue de l’exploitation, sera payée a titre d’in-
demnité.

c. Le chemin de fer avec ses accessoires sera cédé
a I’Etat de Berne dans un état parfaitement satisfaisant,
quelle que soit I’époque du rachat. Dans le cas ou il
ne serail pas satisfait a cette obligation, on effectuera
une relenue proportionnelle sur le prix de rachat.

Les contestations qui viendraient a s’élever a ce
sujet seront jugées par le tribunal fédéral.

Art. 26. Les contestations civiles qui pourraient
s’élever entre I'Elat et la Compagnie au sujet des clauses,
charges et conditions de la présenie concession, seront
de méme jugées par le tribunal fédéral.

Art. 27. Les horaires, les tarifs, les réglements
de transport pour les trains ordinaires, de méme que
leurs modifications, seront soumis a l’approbation du
Conseil-exécutif.
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Art. 28. L’entreprise sera soumise a I’impot dés
que le produit net ascendera a 59/,.

Art. 29. Elle ne pourra étre cédée, fusionnée ou
affermée sans l’autorisation du Grand-Conseil.

Art. 30. Les ports et stations de débarquement
sur territoire bernois auxquels le chemin de fer projeté
se reliera, seront soumis au réglement de police du
20 avril 1857 concernant la navigalion d vapeur. Il est
notamment statué que les rapports de jonction et de
trafic entre les services des bateaux & vapeur circulant
sur les lacs de Thoune et de Brienz, et le chemin de
fer du Beedeli seront, & défaut d’entente entre la Com-
pagnie des bateaux & vapeur et celle de la voie ferrée,
réglés par le Conseil-exécutif.

Art. 31. La Compagnie fera élection de domicile
dans le canton de Berne.
Donné a Berne, le 28 décembre 1870.
Au nom du Grand-Conseil :

Le Président,
HOFER.

Le Chancelier,
M. de STURLER.



ARRETE FEDERAL
du 11 juillet 1871,

concernant

la construction et I’exploitation 'un chemin
de fer par le Briinig.

L’ASSEMBLEE FEDERALE DE LA CONFEDERATION
SUISSE.

Vu :

1. Le décret du Grand-Conseil du Canton de Berne,
du 28 décembre 4870, par lequel il est accordé au
Comité d’initiative du chemin de fer du Briinig, pour
une Compagnie & former en vue de I’exéculion de cette
entreprise, la concession pour la construction et I’ex-
ploitation d’un chemin de fer composé des sections
suivantes ;

I. Depuis Pextrémité orieutale du lac de Thoune,
se reliant au port et au débarcadére des ba-
teaux a vapeur jusqu’au port et au débarcadére
des baleanx a vapeur a la sortie du lac de
Brienz.

II. Soit prolongement direct de la Ire section d’Inter-
laken par Brienz jusqu'ad la frontiére/ cantonale
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sur le Briinig, soit, mais alors sans jonction
directe avec la Ire section, du porl et de I’em-
barcadére des bateaux a vapeur a Dexirémité
orientale du lac de Brienz jusqu’d la fronliére
cantonale sur le Briinig.

[Il. Depuis I’extrémité orientale du lac de Thoune,
se reliant sur un point convenable a Ila Ire sec-
lion, sur la rive gauche du lac jusqu’a Thoune.

2. Le message du Conseil fédéral du 26 juin 1871 ;
En application de la loi fédérale du 28 juillet 1852;

ARRETE ;

La ratification de la Confédéralion est accordée 3
cette concession, sous les conditions suivantes:

Art. 1¢r.  En application de I’art. 8, alinéa 3 de la
loit fédérale sur la construction et Dexploitation de
chemins de fer, il est réservé au Conseil fédéral de
percevoir pour le transpnrt périodique régulier des
personnes, en raison du produil de la voie et de l’in-
fluence financiére de I’entreprise sur le produit des
postes, un droit de concession annuel, lequel ne doit
pas dépasser la somme de fr. 500 pour chaque lieue
de chemin de fer en exploitation. Toutefois le Conseil
fédéral ne fera pas usage de ce droit aussi longlemps
que I'entreprise du chemin de fer ne produira pas au-

dela de &9/, aprés déduclion de la somme portée sur

le compte d’exploitation ou attribuée a un fonds de
reserve.

Art. 2. La Confédération a le droit de racheler,
moyennant indemnité, le chemin de fer dont la conces-
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sion fait Iobjet du présent arrété, avec lout son ma-
tériel, les bitiments et les approvisionnements, a I’ex-
piration de la 30¢, 45¢, 60c, 75¢e, 90e et 99e année, &
dater du 1¢r mai 1874. La déclaration de rachat devra
élre faite & la Compagnie cing ans & "avance, Le rachat
ne pourra s’effectuer que pour toute la ligne du Briinig
entre Thoune et Lucerue, en tant qu’elle sera construile
a celte époque.

Dans les cas ou les parties ne pourraienl s’entendre
au sujet de I'indemnité & fournir, celle-ci sera déler-
minée par le Tribunal fédéral.

Pour la fixation de I'indemnilé a fournir, on appli-
quera les disposilions suivantes :

a. Dans le cas du rachat & ’expiration de la 30¢,
45e et 60¢ année, ou paiera 25 fois la valeur de
la moyenne du produit net percu par la Sociélé
pendant les 10 années précédant immédialement
Pépoque & laquelle la Confédération a annoncé
le rachat; dans le cas du rachal a I’expiration de
la 75¢ année, il sera payé 221/ fois, et a I'ex-
piration de la 90e année, 20 fois la valeur ‘du
produit net. 1l est bien entendu toulefois qu’en
aucun cas le chiffre de I'indemnilé ne pourra élre
inféricur aux sommes qui conslituent le capital
social. Du produit net qui doit étre pris pour
base de ce cacul, on défalquera, d’ailleurs, les
sommes atlribuées a un fonds de réserve.

b. Dans le cas de rachat & I'expiration de la 99¢
année, on paiera comme indemnilé la somme &
laquelle on admet que pourrait s’¢lever a celle
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époque la dépense pour la construction du chemin
de fer et pour son aménagement en vue de I’ex-
ploitation.

¢. Le chemin de fer, avec ses accessoires, sera cédé
a la Confédération dans un état parfaitement salis-
faisant, quelle que soit I’époque du rachat. Dans
le cas ou il ne serait pas salisfait a celte obliga-
tion, ou déduira du prix de rachat une somme
équivalant aux dépenses a faire 3 cet égard.

Les conlestalions qui pourraient s’élever a ce
sujet seront vidées par le Tribunal fédéral,

Art. 3. Les délais suivants devront étre observés
quant au commencement des travaux:

Pour la It section, 12 mois a partir de la date du
présent arrété;

Pour la IIe el la [II® section, 3 ans & partir de la
date du présent arrété.

En méme temps qu’on justifiera du commencement
des travaux, on fournira la preuve qu’on posséde des
ressources financiéres suffisantes pour continuer con-
venablement I’enireprise du chemin de fer. En cas
contraire, la ratification fédérale sera déclarée périmée
pour la section dont il s’agit, & 'expiration du délai.

Art. 4. Toutes les prescriptions de la législation
fedérale sur la construction et P’exploitation des chemins
de fer suisses devront &lre strictement observées, et
il ne doit y étre dérogé en aucune maniere par les
dispositions de la présente concession.

Art. 5. Le Conscil fédéral est chargé de I'exécu-
tion et de la publication du présent arrété,
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Ainsi arréte par le Conseil des Etals. lea;)lﬂt
Berne, le 7 juillet 1871.

Le Président,

A. KELLER.

Le Secrétaire,
J. L. LUTSCHER.
Ainsi arrété par le Conseil national.
Berne, le 11 juillet 1871.
Le Président,
R. BRUNNER.

Le Secrétaire
ScHIESS.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE
ARRETE:

La concession et D'arrété fédéral ci-dessus seront
insérés au Balletin des lois.

Berne, le 2 aolt 1871.

Au nom du Conseil-exécutif:
Le Vice-Président,
WEBER.

Le Secrétlaire d’Etal,

Dr TRAECHSEL.
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ACTE DE CONCESSION

pour

la construction et I’exploitation d’un Chemin
de fer, partant d’un point de la ligne du
Chemin de fer de I’Etat de Berne, prés
de Lyss, jusqu’a la frontiere [ribourgeoise
pres de Fraschelz.

Le Comité intercantonal du chemin de fer de la
Broye, composé de:

MM. Estoppey, conseiller d’Etat & Lausanne, Pré-
sident, Perrin, conseiller national, Vice-Président, De-
crousal, juge cantonal, secrélaire-caissier, Tissot, Joly
et Braillard, pour la parlie vaudoise; Arn, avocat, a
Aarberg, Strouchern, Président de commune a Lyss et
Salchli, docteur & Aarberg, pour la parlie bernoise;
Huber, Cornu et Hafner, pour la partie [ribourgeoise,

Agissant par lorgane de son Président et de son
Secrétaire, suivant décision du 7 aott dernier,

Vient solliciter des autorités supérieures cantonales

du Canton de Berne, et, par leur entremise, des auto-
rités compétentes fédérales, la concession suivante:

Art. Ier Une concession pour la construclion et
Pexploitation d’un chemin de fer depunis la ligne de
’Etat de Berne, prés de Lyss, jusqu’a la frontieére fri-
bourgeoise prés de Fraschelz, par Aarberg, est accordeée
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au Comité intercantonal du chemin de fer de la Broye,
sous réserve de Papprobation de ’autorité fédérale.

La présente concession sera de plein droit consi-
dérée comme nulle el non avenue si le Comité con-
cessionnaire n’a pas, dans le terme de deux ans, soumis
a 'agrément du Conseil-exécutif la sociélé financiére qui
se chargera de la construction et de I’exploitation du
chemin de fer projeté.

Art. 2. Dans le délai d’one année a partir de la
ratification de la concession par 1’autorité fédérale, et,
en tout cas, avant qwil soil procédé aux expropriations,
la Société concessionnaire effectiera un dépdt ou don-
nera un cautionnement de quarante mille francs comme
garantie de D’exécution de ses engagements. L’Etat
bonifiera I’'intérét du dépot en numéraire au taux de 3 /.
Il le remboursera ou restituera lorsque la ligne aura
été définilivement reconnue par les ingénieurs de I’Etat.

Art. 3. La Société est tenue, au plus tard une
année aprés la ratification de la présente concession sur
les territoires vaudois, fribourgeois et bernois, de com-
mencer les travaux de terrassement du chemin de [ler,
de les poursuivre de maniére a ce qu’ils soient achevés
dans le terme de deux ans, et de fournir en méme temps
la preuve qu’elle posséde les ressources nécessaires a
’exécution de P'entreprise et a son exploitation, au
Conseil-exécultif, qui statuera sur leur mérite, faute de
quoi la concession sera censée révoquée a I’expiration de
ce delai; dans ce cas, le cautionnement de 40,000 fr.
serait acquis a I’Etat.

Art. 4. Aprés Dapprobation de la concession par
I’Autorilé fédérale, les concessionnaires désigneront, pour
la construction et l’exploitation du chemin de fer qui
fait ’objet de la présente convenlion, une Société d’ac-

Annce 1871, 1
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lionnaires, dont les statuts seront soumis a l"approba-
tion du Conseil-exéculif.

Art. 5. La durée de la concession est fixée a 99
ans, lesquels courront dés le jour ou la ligne sera ou-
verte a la circulation dans tout son parcours. A I'expi-
ration de ce lerme, et & moins qu’il ve soit fait usage
du droit de rachat, I’Etat accordera une nouvelle con-
cession, s’il y a lien, aux condilions qui seront alors
arrétées d’'un commun accord.

Art. 6. La Sociélé, si elle n’a pas son siége dans
le Canton de Berne, élira domicile dans ce Canton.

Art. 7. Avant de commencer Ies travaux, la Société
soumetira a ’approbation du Conseil-exécutif un plan
de construction détaillé, indiqguant notamment la direc-
tion de la ligne, les dispositions des gares el des slations,
ainsi que les corrections qui devront étre faites aux
roules et cours d’eau par suile de [’établissement de
la vole.

Lorsque le projet aura été approuvé, aucun change-
ment ne pourra y &tre apporlé sans [’assenliment du
Consecil-exécutif.

Art. 8. Le chemin sera construit & une seule voie.
Si une voie ne suffit pas 4 I’avenir, la Société aura la
faculté d’en constriire une seconde.

Art. 9. Les travaux d’art et de terrassement de-
vront élre exécutés solidement et de maniére a4 ce que
leur usage offre toute sécurité, sans exclure néanmoins
la plus stricte économie dans la construction. Les bi-
timenls et le matériel devront remplir les mémes con-
ditions.

Art. 10. Dans le cas ou la solidité des travaux de
terrassement et la bonne construction des travaux d’art
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ne répondraient pas a ces prescriptions, le Conseil-exé-
cutif aura le droit, sur le rapport d’experls nommés
contradictoirement, d’obliger la Société a pourvoir au
nécessaire.

Le droit de contréler et de surveiller I’exécution
des travaux est, en tout état de cause, réservé au
Conseil-exécutif.

Art. 11. La Société prend a sa charge |’établisse-
ment du chemin de fer et de ses dépendances.

L3 ou la sireté publique P'exigera, elle établira el
entretiendra a ses frais une cloture suffisante le long
de la voie.

La ou la construction du chemin de fer nécessitera
des traversées, des passages souterrains et des coulisses,
ou, en général, des modifications aux routes, chemins,
ponts, ponceaux, riviéres, canaux ou ruisseaux, fossés
d’écoulement, aqueducs, tuyaux de fontaines ou de gaz,
les frais en résultant seront 3 la charge de la Société, et
les travaux devront étre exécutés de maniére que les per-
sonnes auxquelles incombe ’entrelien n’aient a supporter,
par suite de ces changements, aucun dommage, ni au-
cune charge plus onéreuse (u’auparavant.

En cas de contestation sur la nécessité et Pexten-
sion de constructions de ce genre, le Conseil-exécutif
décide en dernier ressort.

Art. 12. Si, aprés la construction du chemin de
fer, il est établi, par I’Etat ou par les communes, des
routes, chemins, canaux ou luyaux de fontaine croisant
le chemin de fer, la Société ne pourra pas réclamer
des indemnilés pour atteintes portées a sa propriété,
mais les travaux devront &tre exéculés de facon a ce
qu’il n’en résulte aucun dommage et aucune charge plus
onéreuse (qu’auparavant pour la Société.
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En cas de désaccord entre les communes et la
Société, le Conseil-exéculif décidera.

Art. 13. Pendant la construction, la Société prendra
toutes les mesures pour que la circulation ne soit pas
interrompue sur les routes el les voies de communication
existantes, el pour que les fonds de terre el bitiments
n’éprouvenl pas de dommages. L’indemnité & payer
pour les dégils inévilables sera & la charge de la So-
ciété. ‘

Art. 14, Le service du chemin de fer ne devra
pas étre interrompu par les lravaux d’entrelien, de ré-
paralion ou de reconstruclion de la ligne, sauf les cas
de force majeure.

Dans les cas ou I’Etat ou les communes auraient
hesoin de construire, réparer ou entrelenir des ouvrages
traversant le chemin de fer, ces travaux seront exécutés
4 leurs [rais, dans le plus bref délai, el avec entente
avec les préposés de la Société. Le service de la ligne
ne pourra élre inlerrompu par ces travaux que dans
»s cas de force majeure; cela étant, la Société n’aura
pas le droil de réclamer des dommages-intéréts a raison
des interruptions apporiées dans le service, pourvu que
foutes diligences soient failes pour [I’exécution des
travaux.

Art. 15, Le chemin de fer et ses accessoires, tant
mobiliers qu’immobiliers, seront maintenus en bon état,
de maniére a4 offrir pleine sécurité.

Le Conseil-exécutif pourra, en tout temps, faire
constater I’état du chemin de fer et des construclions
qui en dépendent.

Si la Société ne remédie pas aux défecluosilés ou
négligences a elle signalées, le Conseil d’Etat aura le



droit de prendre, de son chef, les mesures nécessaires,
aux frais de la Société.

Art. 16. La Compagnie prendra & ses frais les
mesures que le Conseil-exécutif jugera nécessaires pour
la sireté publique, soit par I’établissement de maisons
de garde ou aulres mesures analogues.

Art. 17. Les objets du domaine de Ihisloire na-
turelle, d’antiquité, d’art plastique, en général de quel-
que intérét scientifique, tels que les fossiles, les pélri-
fications, les monnaies, médailles, etc., qui viendraient
4 élre mis au jour par les travaux de construction du
chemin de fer, seront et demeureront la propriéle de
PPElat.

Art. 18. Les ouvriers employés aux travaux de
terrassement et auilres devront é&tre pris de préférence
rarmi les ressortissanls suisses.

Art. 19. La Société devra se soumelire a toules
les prescriptions de la législation fédérale sur les chemins
de fer, ainsi qu’aux lois, arréiés et réglements en vigueur
dans le canlon.

Art. 20. La Société pourra, avec laulorisation du
Conseil-exéculif, prendre avec d’autres Compagnies de
chemins de fer suisses les arrangements qu’elle jugei‘a
convenables pour la construction et P’exploitation en
commun, et sur un pied d’uniformité, de lignes d’un
méme réseau, 4 la condition expresse que celle réunion
de Compagnies présentera tloutes les garanties’conve-
nables pour I’exécution de toutes les clauses, charges
et conditions de construction et d’exploitalion imposées
a la Société.

Mais la Société ne pourra ni se fusionner, ni faire
4 d’autres Compagnies remise du présent acte de con-
cession sans Pautorisation expresse du Conseil-exécutif.
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Art. 24, Le chbemin de fer ne pourra étre livré
a la circulati~~ sans l’autorisation du Conseil-exécutif.
Il ne Paccordera qu’aprés une inspection et des épreuves
constatant le bon achévement de la voie et la solidité
de toutes ses parties.

Arl. 22. Le chemin de fer achevé, la Société en
fera lever a ses frais un plan de délimitation et un plan
cadastral complet. Elle fera faire, d’accord avec les
délégués des autorités fédérales et cantonales, une des-
cription des ponts, traversées el autres ouvrages élablis,
ainsi qu’un inventaire du matériel d’exploitation. Des
expéditions authentiques de ces documents, auxquelles
sera annexé un compte exacl et définilif des frais d’é-
tablissement du chemin de fer et du matériel servant
a son exploilation, devront étre déposées aux archives
du Conseil fédéral et aux archives cantonales.

Les compléments ou changements apportés plus
tard 3 la construclion du chemin de fer seronl men-
tionnés sur ces documents.

Arl. 23. La construction du chemin de fer faisant
I'objet de la présente concession esl décrélée entreprise
d’utilité publique; en conséquence, les disposilions de
la loi fédérale du 1er mai 1850 sur,l’expropriation pour
cause d’utilité publique et les arrétés (édéraux des
17/19 juillet 485% sont applicables & I’établissement et
a 'entretien du chemin de fer.

Art. 24. La loi fédérale du 4er mai 4850 sur
’expropriation pour cause d’utilité publique, est appli-
cable & I’acquisition de lous les terrains nécessaires a la
construction du chemin de fer et de ses dépendances,
ainsi qu’a l'extraction el au dépdt des terres, sable,
gravier, pierres et de tous les matériaux indispensables,
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el aux communications & établir entre le chemin de
fer et les ateliers de construction.

Art. 25. La Compagnie ne pourra étre assujeltie
a des conlributions cantonales ou communales, soit pour
le chemin de fer, soit pour les embarcadéres, gares,
stations, remises, matériel d’exploitation et autres acces-
soires se ratlachant au service, que lorsque le revenu
net atteindra 5 9/,.

Les batiments et autres immeubles que la Compagnie
pourrait posséder en dehors du chemin de fer et qui
ne s’y rattacheraient pas direzlement seront soumis aux
conditions ordinaires.

Art. 26. La Société est autorisée a organiser I’ex-
ploitation du chemin de fer de la maniére la plus
simple et avec le moins de frais possible, sous réserve
des clauses contenues dans la présente concession.

Art. 27, 1l sera établi trois classes de wagons
pour le transport des personnes, correspondant aux 1re,
2me et 3Jme classes de wagons existant acluellement sur
les chemins de fer suisses.

Art. 28. Le maximum du tarif pour le transport
des personnes, du bétail et des marchandises, sera fixé
comme suit:

Voyageurs.
Ire classe, par lieue (de 4800 métres) 60 cent.
[[me v (id.) 45
ITlwe 5 s » (id.) 30 »

Les enfanls au-dessous de dix ans paient dans toules
les classes la moitié des prix.
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La Société s’engage a réduire de vingl pour cent
la taxe pour des billets valables pour I’aller et le retour
le méme jour. La Société accordera un plus fort ra-

bais pour des billets d’abonnement personnel pour un

usage régulier de la roule pendant un espace d’au
moins trois mois.

Chaque voyageur a droit au transporl gratuit des
effets qu’il garde avec lui et dont le poids ne pourra
pas dépasser 30 livres (15 kilogrammes).

Bétail.
Par lieue (de 4800 meétres):
Chevaux, mulets, par téte : " " 80 cent.
Beeufs, vaches et taureaux, par téte . 40 »
Yeaux, porcs, chiens, par téte . . . 15
Moutons et chévres, par téte . : ; 10 »
Voitures,
A deux ou quatre roues, a un fond et
une banquette dans Pintérieur ; . Fr. 2. 50
A quatre roues, deux fonds et deux ban-
quettes . . . .o 3,20
A quatre roues, a deux ou trozs fonds
et deux ou trois banquettes a Dintérieur . » 3. 80

Les voitures transportées par les trains a vitesse
réduile paieront quarante pour cent de moins.

Marchandises.

Il sera élabli pour les marchandises quatre classes.
Pour la classe la plus élevée, le tarif ne doit pas ex-
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céder dix centimes, et pour la plus basse, six centimes 10 aoiit 1871.
par lieue et par quintal (le guintal de 50 kilogrammes).

Les marchandises de toule espéce qui doivent
8tre transportées avec la vitesse des trains de voya-
geurs paieront au maximum dix centimes par lieue et
par quintal,

Le bétail transporté avec Ia vitesse des trains de
voyageurs paiera quarante pour cent en sus de la taxe
ordinaire.

L’argent paiera a raison de quatre centimes pour
mille francs et par lieue, et les envois d’une valeur
moindre de cing cents francs paieront pour cing cents
francs.

Les objets pesant moins de vingt-cinq kilogrammes
paieront pour vingt-cinq kilogrammes.

La taxe du transport d’un objet quelconque ne peut
étre inférieure 3 quarapie centimes.

La distance parcourue se calcule par demi-lieue
(2400 métres); une fraction de plos d’une demi-lieue
compte pour une lieue entiére.

Les envois de cinquante livres (25 kilogrammes) et
au-dessous seront toujours reéputés marchandises accé-
lérées.

Art. 29. Les charges de produits agricoles n’excé-
dant pas cinquante livres, qui voyagent avec leurs por-
teurs et qui sont immédiatement reprises a leur arrivée
au lieu de destination, seront exemptes des frais de
transport; le surplus (ce qui excéde cinquante livres)
est assujetli & la taxe des marchandises ordinaires.

La nature et le volume de ces produits seront dé-
terminés par un réglement sanctionné par le Conseil-

exéculif.
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Art. 30. Tont changement apporté au tarif ou aux
reglements de transport sera porté a la connaissance du
public; les changements de tarif seront publiés au moins
quatorze jours avant leur mise en vigueur..

Si la Compagnie abaisse ses tarifs, celte réduction
sera maintenue pendant (rois mois au moins pour les
voyageurs et un an pour les marchandises.

Cette disposition n’est, toutefois, pas applicable aux
trains de plaisir, non plus qu'aux faveurs exceptionnelles
qui seraienl accordées dans des circonstances particu-
liéres.

Art. 31. Les taxes seront, partout et pour chacun,
calculées d’une maniére uniforme.

L’administration du chemin de fer ne doit accorder
a personne des avantages qu’elle n’accorderait pas a
d’autres dans des circonstances analogues.

Art. 32. Les convois de voyageurs marcheront a
une vitesse moyenne d’au moins cingq lieues fédérales
a I’heure, tout temps d’arrét compris.

Les marchandises devront étre expédiées au plus
tard dans les deux fois vingt-quatre heures aprés lear
remise a la station du chemin de fer.

Les transports de marchandises accélérées seront
expédiés par le premier train, pourva qu’elles aient éte
remises deux heures avant son départ.

Sont exceptés les cas ou ’expediteur lui-méme ac-
corde un plus long terme, ainsi que les cas d’empéche-
ments extraordinaires.

La Société s’engage a introduire dans le service,
sous le rapport de la sireté, de la célérité et des ta-
rifs, les améliorations successives que les circonstances
lui permettront de réaliser.
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Art. 33. La Société s’engage a établir un service
suffisant, moyennant deux convois au moins de voya-
geurs par jour, sur toute la ligne. Ces convois auronl
des voitures ou wagons en suffisance et ils devront s’ar-
réter & toutes les slations.

Art. 34. La Sociélé s’engage a recevoir, aux la-
rifs et conditions ordinaires, les voyageurs el marchan-
dises de tout chemin de fer en communication avec
celui qui lui est concédé,

Art. 35. Les marchandises seront livrées au lieu
de chargemenl des stations. Les taxes fixées par le
tarif ne s’appliquent qu’au transport de station a sta-
tion.

Un tarif qui sera soumis a l'approbation du Con-
seil-exécutif réglera les frais de chargement et de dé-
chargement dans Vintérieur des gares, ainsi que le prix
du transport des voyageurs et de leurs bagages aux
embarcadéres el depuis les débarcadeéres.

La Société se réserve le droit d’arréter sur le ser-
vice des transports des réglements délaillés qui seront
soumis a la sanction du Conseil-exéculif.

Art. 36. La Sociélé s’engage a meltre le chemin
de fer a la disposition des aulorilés militaires pour le
transport des troupes et du matériel fédéral et canlonal,
contre paiement de la moili¢ des tarifs ordinaires.

La méme disposition est applicable aux militaires
en service, voyageant en corps ou isolément.

Arl. 37. La Socielé esl tenue, lorsqu’elle en est
requise par l'autorité compétente, de transporter les in-
dividus qui sont expédiés par mesure de police auw
compte du canton. Le mode et le prix de ces lrans-
ports seront ultérieurement réglés d’un commun accord.

10 aoitt
187%.
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Art. 38. La police intérieure de la voie, des gares
ol autres bdtiments destinés a Vexploilation de la voie
ferrée appartient a la Sociélé; la force publique peut,
dans tous les cas et en loute occasion, entrer librement
dans les gares el stations, el rétablir I’ordre lorsqu’il sera
troublé par des personnes éirangéres a ’administralion
ou par des employés de la Société.

Art. 39. Le droit de surveillance générale et spé-
ciale sur ’exploitation, ainsi que ’approbalion des ho-
raires, est réservé au Conseil-exécutif; a cet effet, la
Société s’engage a accorder, dans chaque convoi, une
place gratuile pour le ou les commissaires chargés de

celle surveillance et désignés par le Conseil-exécutif.

Art. 40. Les employés de police et les gardes de
la voie seront assermentés. Tous les employés devront
étre choisis de préférence parmi les ressortlissants du
canlon.

Le Conseil-exéculif pourra exiger le rappel a I’ordre,
et, au besoin, la révocation des employés qui, dans
I’exercice de leurs fonctions, auraient donné lieu a des

plaintes fondées.

Art. 41. Si la Confédération ne fait pas usage du
droit de rachat, 1’Etat de Berne se réserve de pouvoir
lui-méme racheter le chemin de fer avec loul son ma-
tériel, les batimenls et les approvisionnements, a I’ex-
piration de la 30me, 4Hme (Qme, 75me QQme gf 99me an-
née, a dater du commencement de I’exploitalion sur
toute la ligne, aprés que la Sociélé aura été avisée cing
ans a l"avance.

Dans le cas ou les parties ne pourraienl s’entendre
au sujet de l'indemnité a fournir, celle-ci sera déter-
minée par un tribunal d’arbitres, composé suivant les
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dispositions de I’art. 37 de la loi du 14 décembre 1852 10 aodt 187¢.
sur les sociélés commerciales.

Pour la fixation de !’indemnilé, les dispositions
suivanies seronl appliquées:

a. Dans le cas de rachat a ’expiralion de la 30me,
home et 60me apnée, on paiera 25 fois la valeur de la
moyenne du produit net pendant les dix années précé-
dant immédiatement [’époque a laquelle le canlon de
Berne a annoncé le rachat; dans le cas du rachat a
Pexpiration de la 75m® année, il sera payé 221/ fois,
el a D’expiration de la 90me année, 20 fois la valeur de
ce produit nel. Il est bien entendu toutefois que Ila
somme d’indemnité ne peut dans aucun cas élre infé-
rieure au capital primitif. Du produit net qui doit éire
pris pour base de ce calcul, seront défalquées les som-
mes qui auraienl été incorporées a un fonds de réserve.

b. Dans le cas du rachat a I'expiration de la 99me
annee, la somme présumcée que coulerdit la construc-
tion de la voie et son organisation en vue de l’exploi-
tation a ladite époque, sera payée a titre d’indemnité.

c. Le chemin de fer avec ses accessoires sera cédé
a PEtat de Berne dans un état parfaitement satisfaisant,
quelle que soit I’époque du rachal. Dans le cas ou il
ne serail pas salisfait & cette obligation, on déduira un
monlant proportionné de la somme du rachat.

Les conlestations qui viendraient a s’élever a ce
sujet scront jugées par les tribunaux ordinaires.

Le rachat ne pourra s’exercer que sur l’ensemb'e
des lignes concédées a la Société.

Art, 42. La Société adressera chaque année au
Conseil-exéculif un rapport détaillé sur les résullats de
Pexploitation et du rendement de lentreprise.
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10 a0t Art. 43. Les contestations qui pourraient s'élever

i871.  entre I’Etat et la Société au sujet des clavses, charges
et conditions de la présente concession, seront jugées
par les tribunaux ordinaires,

Lausanne, le 30 octobre 1869.

Au nom du Comité intercantonal du
chemin de fer de la Brove:

Le Président,
CH. ESTOPPEY.

Le Secrétaire,
J DECROUSAT.

Sy DECRET
accordant
une concession pour la constroction el l'ex-
ploitation d’un chemin de fer partant d’un
point de la ligne du Chemin de fer de I’Etat
de Berne, prés de Lyss, jusqu’a la fron-
tiere fribourgeoise, prés de Freschelz.

LE GRAND-CONSEIL DU CANTON DE BERNE,

Vu la demande formée le 30 octobre 18G9 par le
Comité intercantonal du chemin de fer de la Broye,
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tendante a obtenir la concession pour la construction ct
’exploitation d’un chemin de fer partant d’un point de
la ligne de I’Etat prés de Lyss jusqu’a la frontiére fri-
bourgeoise prés de Fraschelz;

Sur la proposition des autorités préconsaltalives

chargées de préaviser cetle demande,

DECRETE :

La susdite concession, sollicitée par le Comité inter-

cantonal du chemin de fer de la Broye, est accordée
aux condilions suivantes:

1) Les horaires des trains réguliers seront soumis a

2)

3)

I’approbation duo Conseil-exécutif, ainsi que les
réglements de transport et les tarifs qui devraient
étre modifiés par la suite.

Lorsque le produit net du chemin de fer at-
teindra le 5 9/, les tarifs mentionnés a 1’art. 28
seront soumis a une révision et a une réductiou
proportionelle. |

L’Administration du Chemin de fer devra prendre.
en se concertanl avec les autorités compétentes,
les mesures nécessaires pour assurer la percep-
tion de 'impot de consommation sur les liquides:

La ligne concédée sera sujette a 'impdt lorsque
son produit net alteindra le 3 %,.

Le délai préva par le second alinéa de I’article fer
est réduit & un an. Ce délai, de méme que ceux
mentionnés aux art. 2 et 3, commencera a courir
du jour de la ratification de la présente conces-
sion par les autorités fédérales.

L’approbation de la Soci¢té financiére a former

(article 1¢r), ainsi que I’examen et I’approbation
de la justification des ressources nécessaires A

10 aoit
1871.
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10 aodit I’exécution et a ’exploitation de ’entreprise (art. 3),
1841. sont réservés au Grand-Conseil.

6) La finale de I’art. B sera supprimée a partir des
mols «qui seront arrétées . . . ».

7) Il sera ajouté a I’arl. 6 une disposition ainsi con-
¢ue: »Les actions personnelles dirigées contre la
Sociélé pourront éire intentées devant les Lribu-
naux du domicile élu. Queant aux actions réelles,
elle seront portées devant le juge de la situation
de la chose liligeuse.»

8) Les art. 41 et 43 de lacte de concession sont
modifiés en ce sens que les contestations qui vien-
draient a s’é¢lever au sujet du rachat préva par
Part. 41 seront vidées directement et souveraine-
ment par le Tribunal fédéral.

Donné a Berne, le 12 janvier 4870.
Au nom du Grand-Conseil
Le Président,
R. BRUNNER.
Le Chancelier,
M. DE STURLER.
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ARRETE FEDERAL 10 aoft

1871,
du 18 juillet 1871,

concernant

la Concession pour la construction et I’ex-
ploitation d’un chemin de fer de Lyss a
Frischelz.

L’ASSEMBLEE FEDERALE
de la
CONFEDERATION SUISSE,
Vu

1) le décret du Grand-Conseil de Berne, du 12 jan-
vier 1870, par lequel la concession pour la construc-
tion et ’exploitation d’un chemin de fer partant de la
station de Lyss, sur la ligne de I’Etat, pour se diriger
par Aarberg jusqu’d la frontiére fribourgeoise prés de
Frischelz, est accordée au Comité intercantonal du che-
min de fer par la vallée de la Broye;

2) le message du Conseil fédéral du 30 juin 1871;
En application de la loi du 28 juillet 1852,

ARRETE:

La ratification de la Confédération est accordée a
celte concession aux conditions suivantes:
Amncée 18671, 8



18 juillet
1871.
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Art. 1e.  Enp application de I'article 8, alinéa 3 de
la loi fédérale sur la construction et 1’exploitation des
chemins de fer, il est réservé au Conseil fédéral de
percevoir pour le transport périodique régulier des per-
sonnes, en raison du produit de la voie et de I'influence
financiére de I’entreprise sur le produit des postes, un
droit de concession annuel, lequel ne doit pas dépasser
la somme de fr. 500 pour chaque lieue de chemin de
fer en exploitation. Toutefois, le Conseil fédéral ne fera
pas usage de ce droit aussi longtemps que lentreprise
du chemin de fer ne produira pas au-deld de 4%, aprés
déduction de la somme portée sur le compte d’exploi-

)

tation ou attribuée a un fon.!s de réserve.

Art. 2. La Confédération a le droit de racheter,
moyennant indemnité, le chemin de fer mentionné dans
]a concession qui fait ’objet du présent arrélé, avec son
matériel, les bitiments et les approvisionnements, a I’ex-
piration de la 30, 4be, 60e, 75°, 90° et 99¢ année, &
dater du jour de Pouverture de I’exploitation sur toute
la ligne de la Broye; la déclaration de rachat devra
étre faite au moins cing ans a I’avance. Dans le cas
ou les parties ne pourraient s’entendre au sujet de I’in-
demnité a fournir, celle-ci sera délerminée par un tri-
bunal d’arbitres.

Ce tribunal sera composé comme suit : chacune des
parties nommera deux arbitres et ceux-ci désigneront
un surarbitre. Si les arbitres ne peuvent s’entendre sur
le choix 'da surarbitre, le tribunal fédéral fera une triple
proposition; le demandeur premiérement, puis le défen-
deur, élimineront chacun une des personnes présentées,
La troisiéme sera surarbitre.

Pour la fixation de 'indemnité a fournir, on appli-
quera les dispositions suivantes :



— 119 —

a. Dans, le cas du rachat a I’expiration de la 30¢, 18 juillet
48e et 60° année, on paiera 25 fois la valeur de 1871
la moyenne du produit net per¢u par la Société
pendant les dix années précédant iramediatement
I’époque & laquelle la Confédération a annoncé le
rachat; dans le cas du rachat & I’expiration de la
la 75¢ année, il sera payé 221/, fois, a Iexpi-
ration de la 90° année 20 fois et & l’expiration
de la 99¢ année 18 fois la valeur de ce produit
net; il est bien entendu que la somme d’indem-
nité ne peul dans aucun cas éitre inférieure au
capital primitif. Du produit net qui doit étre pris
pour base de ce calcul, seront défalquées les
autres sommes qui sont portées sur le compte
d’exploitation ou attribuées & un fonds de ré-
serve.

b. Le chemin de fer, avec ses accessoires, sera cédeé
a la Confédération dans un état parfaitement satis-
faisant, quelle que soil I’6poque du rachat. Dans
le cas ou il ne serait pas satisfait & cette obligas
tion, on déduira du prix de rachat une somme
équivalant aux dépenses a faire a cet égard. |

Les contestations qui viendraient a s’élever
ce sujet seront vidées par le fribunal d’arbitres
susmentionné.

Art. 3. Dans un délai de 42 mois, a dater du
jour de la ratification de la concession forcée a accor-
der pour la contiouation du chemin de fer sur le ter-
ritoire du Canton de Fribourg, il devra é&tre procédé
au commencement des travaux pour la construction de
la ligne; il sera fourni dans le méme délai une justi-
fication financiere sulfisante pour assurer la marche con-
venable de I’entreprise. L’expiration de ce délai sans
’accomplissement de ces deux conditions aura pour ef-
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18 juillet fet de faire considérer P’approbation fédérale comme
1871.  pylle et non avenue.

Art, 4. Toutes les prescriptions de la législation
fédérale sur la construction et I’exploitation des chemins
de fer devront étre strictement observées, et il ne doit
Yy éire dérogé en aucune maniére par les dispositions
de la présente concession,.

Art. 5. Le Conseil fédéral est chargé de 'exéeu-
tion et de la publication du présent arrété.

Ainsi -arrété par le Conseil des Etats.
Berne, le 12 juillet 1871.

Le Président,

A. KELLER.

Le Secrétaire,
J. L. LUTSCHER.

Ainsi arrété par le Conseil national.
Berne, le 18 juillet 1871.
Le Président,
R. BRUNNER.
Le Secrétaire ,
ScHIESS.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE
ARRETE :
L’acte de concession et D’arrété fédéral ci-dessus
seront insérés au Bulletin des lois.
Berne, le 10 aott 1871.
Au nom du Conseil-exécutif :
Le Président,
WEBER.
Le Secrétaire d’Hat,
Dr. TRECHSEL.
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REGLEMENT

pour I’Ecole vétérinaire du canton de Berne.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,

En exéculion de larticle 3 de la loi du 3 sep-
tembre 1868 sur I’école vélérinaire du canton de Berne,
Adopte le réglement suivant pour ladite école.

1. Eléves.

Arlicle premier.

L’admission au premier cours semestiriel n’a lieu
qu’au printemps, I’'admission aux cours plus avancés a
toujours lien a PPouverture de ces cours.

Dans l’intervalle, I’'admission ne peut étre prononcee
que par la Commission de surveillance, sur la recom-
mandation du Direcleur el par des motifs spéciaux.

Art. 2.

L’ouverture des cours est portée & la connaissance
du public par le Direcleur, au moins 4 semaines d’a-
vance, avec indication des conditions d’admission.

Les vacances onl lieu aux époques suivantes :

1) les vacances du printemps, du 20 mars au 20
avril;

2) les vacances d’automme, du 15 aout au 15 oc-
tobre ;

12 aodt 1871.
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3) les vacances de Noél, depuis la veille du jour
de Noél jusqu’au lendemain du nouvel an.

Art. 3.

Les jeunes gens qui veulent se faire recevoir doivent
s’adresser au Directeur, en joignant & leur demande les
piéces justificatives prescrites par ’art. 5 de la loi.

Art. 4.

L’examen d’admission se tient toujours peu de
temps avant I'ouverture du cours; il est dirigé par une
Commission d’examen établie par la Direction de I’édu-

cation et présidée par un membre de la commission de
surveillance.

Le certificat de sortie délivré par un progymnase
ou par un établissement du méme degré est en général
considéré comme équivalent & un examen d’admission;
néanmoins chaque cas spécial doit étre soumis a la dé-
cision définitive de la Commission d’examen.

Art. 5.

L’examen d’admission consiste dans un examen oral
sur la langue maternelle du postulant, sur P’arithmétique,
la géométrie et les sciences naturelles, ainsi que dans
une composition par écrit en langue allemande ou en
langue francaise ; dans toutes ces matiéres, le postulant
doit prouver qu’il posséde les connaissances qui s’ac-
quiérent dans la classe supérieure d’une école secone
daire & deux series.

Art. 6.

L’admission est prononcée par la Commission de
surveillance, sur la proposition de la Commission d’e-
xamen et avec le concours des mailres, lesquels ont
voix consultative. L’admission peut aussi n’étre que
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provisoire et é&tre subordonnée & certaines conditions; 12 aodt 1871,
mais dans ce cas, la Commission de surveillance, aprés

une épreuve de trois mois, décide, sur la proposition

des maitres, si I’éléve sera définitivement admis ou ren-

VOYé.

Art. 7.

Les cours peuvent aussi, avec la permission du Di-
recieur, éire fréquentés par des auditeurs bénévoles.
Ceux-ci ont & payer une rétribution scolaire de 30 francs
par semesire. S’ils ne suivent que quelques cours, la
rétribution est fixée par la Commission de surveillance
sur la proposition du Directeur.

Art. 8.

Pour éire admis & suivre un cours supérieur, il
faut subir un examen sur les branches du cours in-
férieur ou produire des certificats suffisants.

Art. 9.

A la fin de chaque cours, il doit éire envoyé aux
péres et meéres ou tuleurs des éléves un certificat se-
mestriel constatant leur application et leurs progrés.

Art. 10.

Les éléves sont tenus de se conformer anx pres-
criptions des maitres quanlt au trailement des sujets

malades , aux veilles, a la préparation des médica-
ments, elc.

Art. 11.

Les ¢leves dont Pinapplication ou 1'inconduite nuit
a la marche de I’établissement peuvent, aprés des aver- -
tissements réitérés, étre renvoyés par la Commission de
surveillance.
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Il. Maitres et Directeur.

Art. 12.

Le Directeur est nommé pour une période de
quatre ans.

Art. 13.

Le Directeur représente 1’établissement vis-a-vis des
autorités supérieures et dans ses relations extérieures.
Il sert d’intermédiaire aux maitres et aux éléves dans
leurs rapports avec la Commission de surveillance. I
surveille I’ensemble de ’enseignement et veille a ce que
les branches dont il se compose et les heures de legons
soient bien combinées entre eiles. Il maintient la dis-
cipline dans I’établissement. Il convoque et dirige les
assemblées des maitres, soigne les publications néces-
saires, délivre et signe les certificats d’études.

Art. 14.

En cas d’empéchement du Directeur, la Commission
de surveillance lui désigne un remplacant provisoire
parmi les maitres.

Art. 15.

La surveillance des collections de I’élablissement
incombe aux maitres respectifs. Ceux-ci sont respon-
sables des objets qui font partie de ces collections et
en dressent un inventaire.

Art. 16.

Tous les maitres ordinaires de I’établissement (c’est-
a-dire les maitres principaux, le prosecteur et |’assistant
définitif du professeur de clinique) se réunissent en as-
semblée ordinaire au commencement et & la fin de
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chaque semestre. ]I est tenu des assemblées extra-12aodt 1871,
ordinaires sur la convocation du Directeur ou sur la
demande de deux maitres.

Art. 17,

L’assemblée des maitres a a s’occuper des affaires
suivantes :

a. Elle nomme son secrétaire pour un an. Celui-ci
tient le registre des délibérations et expédie les
décisions prises.

b. Elle émet son avis sur la nomination du Direc-
teur, du prosecteur, de I’assistant du professeur
de clinique et des nouveaux maitres, et fait des
propositions pour le choix du concierge et des
autres employés subalternes de I’établissement,

c¢. Elle propose l’admission et la promotlion des
éléves.

d. Elle discute et délivre les certificats d’études.
Elle arréte le plan d’études.

Elle fait des propositions pour la tenue des exa-
mens, ainsi que

pour ’achat des moyens d’enseignement.

"

h. Elle discute les propositions et les veeux a sou-
mettre aux autorités supérieures, de méme que
toutes les questions intéressant 1’établissement.

i. Elle élabore a temps et soumet & la Commission
de surveillance le rapport annuel sur la marche
de T'école.

Pour que les assemblées des maitres puissent
prendre des décisions valables, il faut qu’au moins la
moitié des membres assistent 4 la séance.
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Art. 18.

Chaque maitre est tenu de se conformer ponctuelle-
ment au plan d’études et d’accepter les fonctions qui
lui sont conférées.

Art. 19.

L’assistant du professeur de clinique est nommé
en régle générale pour un an par le Conseil-exécutif,
sur la proposilion du professeur de clinique, de la
Commission de surveillance et de la Direction de 1’édu-
cation.

Art. 20.

Un réglement de service & établir par la Commis-
sion de surveillance déterminera les droits et les devoirs
du prosecteur, de I’assistant de la clinique et du reste
du personnel subalierne de I’établissement.

Art. 21.

Les traitements et les salaires du prosecteur, de
’assistant de la clinique et du personnel subalterne sont
toujours fixés par la Direction de ’education, sur Ila
proposition de la Commission de surveillance.

Art. 22,

Toutes les demandes de congé formées par des maitres
sont soumises a la décision de la Direction de I’éduca-
tion et préavisées par la Commission de surveillance.

III. Commission de surveillance.

Art. 23.

La Commission de surveillance sert d’intermédiaire
entre 1’établissement et la Direction de I’éducation.
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Art. 24%.

Elle nomme dans son sein son vice-président et son

secrétaire.

Art. 25.

Les assemblées de la Commission sont convoquées

et dirigées par le président; elles ont lieu réguliérement
au commencement et & la fin du semesire, et extra-
ordinairement sur P’invitation du président ou sur la de-
mande de deux membres.

La présence d’au moins 3 membres est requise

pour la validité des décisions.

Art. 26.

La Commission de surveillance est chargée des af-

faires suivantes:

a.

b'

C,

e,

Nomination de son vice-président et de son secré-
laire ;

Présentation de candidats pour les chaires & pour-
voir de nouveaux titulaires, pour le choix du Di-
recleur, du prosecteur et de I’assistant de la cli-
nique; le tout aprés avoir pris Pavis de 1’assem-
blée des maitres ;

Organisation des examens, sur la proposilion de
I’assemblée des maitres (Art. 17);

Admission et promotion des éléves, sur les pro-
positions respectives de la Commission d’examen
et de ’assemblée des maitres (art. ier, 6, 8 et 9);
fixation de la rétribution & payer par les éléves
qui ne fréquenlent que des cours isolés.

Désignation du président de la Commission d’e-
xamen (art. 4) et des délégués chargés d’assister

12 aoit 1871.
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aux assemblées des maitres A teneur des articles
8 et 9;

f. Nomination du suppléant intérimaire du Directeur
conformément a I’article 44, et préconsultation
des demandes de congé (art. 22);

g. Décisions & prendre sur les plaintes et les demandes
des éléves et des maitres;

h. Discussion de toutes les questions intéressant 1’é-
cole et proposilions y relatives;

¢. Reédaction du rapport annuel a présenter a la Di-
rection de I’éducation,

Art. 27.

Les membres de la Commission de surveillance ont
le droit d’assister en tout temps aux lecons. Ils sont
pareillement autorisés & prendre en lout temps commu-
nication des livres concernant P’administration de I’éta-
blissement (hopital, salle d’anatomie et collections),
comme aussi & demander tous les renseignements
qu’ils jugent nécessaires.

Art. 28,

Toutes les nominations d’employés au scrvice de
I’établissement sont soumises & la ratification de la Com-
mission de surveillance.

Art. 29.

Dans Dintervalle de ses séances, la Commission est
remplacée pour toutes les aflaires qui ne comportent
point d’ajournement par son président, qui prend les
mesures nécessaires.
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Art. 30. 12 aofit 1871.

Le présent réglement enire incessamment en vi-
g ueur; il sera inséré au Bulletin des lois.

Berne, le 12 aott 1871.
Au nom du Conseil-exécutif:

Le Vice-Président,
WEBER.

Le Secrétaire d’Etat,
Dr TRECHSEL.

ORDONNANCE 26 aolt 1871,

concernant

les Cochers de louage non-immatriculés.

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,

Youlant interpréter et compléter celles des disposi-
sitions du réglement du 12 mai 1856 pour les cochers
de louage qui concernent les cochers non-immatriculés,

Yu le décret du ler mars 1838,
ARRETE :

Article premier.

Il est permis aux cochers de lonage non-immatri-
culés, qui aménent dans I’Oberland bernois des étran-
gers venant du dehors, de conclure un marché pour

le retour.
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Art. 2. Néanmoins il leur est interdit de faire des
offres de service sur les places publiques, sur les ponts
de bateaux a vapeur el sur les routes, sous menace des
peines prévues par lart. 21 du réglement du 42 mai
1856 pour les cochers de louage (6 francs d’amende,

expulsion immédiate par la police et perte du prix de
la course).

Art. 3. Les cochers non-immatriculés sont, du
reste, soumis aux dispositions du réglement précité.

Art. 4. La présente ordonnance, qui entre dés
aujourd’hui en vigueur, sera insérée au Bulletin des lois
et affichée dans les districts qu’elle concerne.

Berne, le 26 aout 4871.

Au nom du Conseil-exéculif:
Le Vice-Président,
WEBER.

Le Secrétaire d’Etat,
Dr TRAECHSEL.
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ORDONN ANCE 26 aott 1871.

concernant

le départ du bétail péturant sur les mon-
tagnes. |

LE CONSEIL-EXECUTIF DU CANTON DE BERNE,
Sur la proposition de la Direction de Iintérieur,

ARRETE:

Article premier.

Aucune piéce de bétail ne peut étre emmenée des
alpes et des piturages, si elle n’est exempte de mala-
die contagieuse et accompagnée du certificat de santé
requis.

Art. 2.

En régle générale, le bétail ne peut étre conduit
hors de paturages ou la surlangue et claudication régne
ou a régné tout récemment, que trois semaines aprés
la guérison conslatée et aprés désinfection préalable.

Art. 3.

Lorsque les circonstances ne permettent pas de
laisser le bétail séjourner aussi longtemps sur les mon-
tagnes, il est loisible au préfet de réduire de deux se-
maines au plus le délai de trois semaines préva par
’article précédent.
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Art. 4.

Cette permission ne doit étre accordée qu’d condi-
tion qu’avant le départ il ait été procédé A la désinfec-
tion avec le plus grand soin, sous la surveillance d’un
vétérinaire ou de l’inspecteur de montagne, et que les
bestiaux 2 emmener soient tous gueéris.

Pendant le terme du délai fixé en I’art. 3, les bes-
tiaux doivent rester 3 ban d’élable au lien de leur nou-
velle destination, et leur propriétaire ne peut ni en aug-
menler, ni en diminuer le nombre.

Art. 5.

La faveur autorisée par l’art. 3 peut, par exception
s’étendre aux piéces de bétail qui ont été atteintes de
I’épizootie et qui font partie d’un troupeau ou I’on,
compte encore des animaux malades.

Aprés le départ des autres animaux, ceux qui sont
malades doivent, jusqu’d guérison et désinfection com-
plétes, &tre placés dans des piturages inférieurs ou dans
des étables aussi rapprochées que possible du chemin
de I’alpe et séparés des péturages ou étables destinés
aux animaux sains.

Ils y sont traités et entretenus aux frais de leurs
propriétaires.

Art. 6.

Les inspecteurs de montagne n’ont absolument pas
le droit de délivrer de leur chef les permissions pré-
vues par les articles 3 & 6.

Art. 7.

Si Pautorisation d’emmener du bétail de la mon-
tagne est accordée avant l’expiration du temps du ban
(art. 3 et B), la police du lieu de destination doit étre
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avisée, par ’organe du préfet du district, de la déli- 26 aodt 4871.
vrance du permis, des conditions y attachées et du jour
du départ.

La police locale est alors tenue de veiller au main-
tien du ban d’étable (art. 4).

Art. 8.

Il est permis de retirer de ’alpe les bestiaux qui,
quolque non infectés, sont mis & ban de péturage ou
d’étable & cause du voisinage de I’épizootie; néanmoins
ces animaux, arrivés au lieu de destination, seront sou-
mis au ban d’élable pendant les trois semaines qui
suivent l’apparition de la maladie sur le péaturage voi-
sin, et la police du lieu de destination en sera prévenue
(art. 7).

Le fait de sauver du bétail estivé sur des pitu-
rages dans le voisinage desquels la maladie a éclaté, est
puni comme rupture du ban.

Art. 9.

A moins d’une autorisation du préfet, les inspec-
teurs de bétail en particulier ne peuvent, sous peine
de responsabilité, délivrer, & quelque fin que ce soit,
des certificats de santé pour des animaux dont le ban
n’est pas expiré.

Art. 10.

Si durant la saison actuelle, la maladie -vient en-
core a envahir des paAlurages qui en ont été exempts
jusqu’alors, il ne faul rien negliger pour empécher sa
propagation. On doit notamment, dans le voisinage de
bestiaux sains, prendre les mesures suivantes:

1) Ne faire piturer du bétail que dans une en-
ceinte soigneusement enclose, et établir sans retard des
Année 18714. 9



— 134 —

26 aolt 1871. clotures doubles, @ cent pas de distance, au moins, du
cOté des piturages voisins ol la maladie ne s’est pas
déclarée;

2) Dans les endroits ou il ne peut étre établi que
des clotures simples, tenir au moins le méme bétail a
I’6table ou dans une enceinte fermée par une cloture
solide ;
3) Ne permetire a aucun étranger d’approcher du
bétail.
Art. 1.

Les contraventions aux dispositions ci-dessus seront
punies d’une amende de 200 fr. au plus, amende qui
sera de 5 a 60 fr. pour chaque téle de bétail emmenée
du piturage sans la permission requise.

Un tiers des amendes reviendra au dénonciateur,
les deux autres tiers a la caisse d’indemnites pour les
pertes de bétail.

Art, 12,

La présente ordonnance, qui entre incontinent en
vigueur, sera insérée dans la Feuille officielle, affichée
dans toutes les communes des districts de Frutigen,
Interlaken, Oberhasle, Gessenay, Schwarzenbourg, Sef-
tigen, Signau, Haut- et Bas-Simmenthal, Thoune et
Trachselwald, el distribuée a tous les vétérinaires et
inspecteurs de bétail ou de montagne de Dancienne
partie du canton.

Berne, le 26 aoiut 1871.

Au nom du Conseil-exécutif :
Le Vice-Président,
WEBER.

Le Secrétasre d’Etat,
Dr TrACHSEL.
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